ey .

UGOVOR
o nabavei

zakljucen izmedu;

Javna ustanova Opéa bolnica wPrim, dr, Abdulah Nakag*,
Sjediste: 8.S.Kranjéeviceva broj 12, 71000 Sarajevo,

koju zastupa direktor prim.dr.Zlatko Kravié,

Identifikacijski broj: 4200288400001 ;

(u daljem tekstu: Kupac / Narudilac)

i

»EL-TE 3* d.0.0. Sarajevo,

Sjediste: Gorazdanska broj 3, 71000 Sarajevo,

koga zastupa direktor Abdulah Hasanefendig,
Identifikacijski broj dobavljada: 4200143770005
Transakeijski racun dobavljaga: 1610000002770040
Naziv banke dobavljata: Raiffeisen bank d.d. Sarajevo
(udaljem tekstu: Dobavljag),

PREDMET LUGOVORA
Clan 1,

Predmet ovog ugovora je nabavka roba i izvodenje radova i to: Napojni kablovi za autoklav |
izvodenje elektro radova za napajanje autoklava

dalje: robe i radovi. koje ¢e Dobavljaé izvrsiti / dobaviti Kupeu/Narugiocu u sklady 5

odredbama ovog ugovora i sljedeé¢im dokumentima koji Cine sastavni dio OVDg ugovora u
obliku njegovih priloga i to:

— Ponudom / specifikacijom Dobavljaca br. 32-03/18 od 16.03 -2018. godine — dalje: ponuda
Dobavljata - (Prilog 1), (ugovorne strane podrazumijevaju da kompletna ponuda Izvodaca
koja je dostavljena po predmetnoj nabavei sa svim dostavljenim dokumentima / aktima /
dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr. gini sastavni dio ugovora sa tim da se zbog
obimnosti iste uz ugovor fizicki vesy samo dokumenti iz ponude koji se odnose na osnovne

komercijalne i tehnicke elemente ugovora / nabavke). dostavljenom po konkurentskom
zahtjevu za dostavu ponuda broj: IN-17/18.

CLIENA
Clan 2,

Cijena koju ¢e Kupac/Narugilac isplatiti Dobavljatu za robe | radove je:

* Cijena bez PDV-a: 16.853.03 KM;
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 2.865.01 KM:
* UKUPNA VRIEDNOST / CUENA sa PDV-om = 19.718,04 KM
(slovima: deveumesthi!jadasedamstntinaosamnaest i 04/100 KM).



Sredstva za predmetnu nabavky su obezbjedena na osnovu Plana nabavki za 2018, godinu broj
24-21/18 0d 26.01.2018. godine (stavka 139.).

USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Pladanje ¢e se izvrsiti u roku od 30 (trideset) dana od dana zaprimanja rauna za stvarno
isporudenu robu i izvriene radove. Placanje se obavlia na %ro rasun Dobavljaca.
Kupac/Naruéilac ne prihvata avansno placanje i traZenje sredstava osiguranja placanja. Ukupna
placanja Dobavljatu bez PDV-a na temelju sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu
vrijednost nabavke.

Kupéeva/Narudioceva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mijera i
udovoljavanje formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim zakonima i propisima
da bi se omoguéilo placdanie.

Dobavlja¢ je duzan izdati / sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
Poreza, u suprotnom ista nece biti placena i bit ée vracena Dobavlja¢u na uskladivanje.

Uslovi plaéanja i drugi uslovi koje Dobavljaé jednostrano unese u fakturu ne obavezuju
Kupca/Narutioca ni onda kada je fakturu primio, a nije J0j prigovorio,

Cijena iz prethodnog élana utvrdena Je na osnovu vrsta, koliéina i jediniénih cijena iz ponude
Dobavljaga / specifikacija radova.

Konaéna cijena utvrdit ée se na osnovu stvarnih izvedenih koligina uz primjenu ugovorenih
jediniénih cijena za pojedine vrste radova.

Ugovorene jediniéne cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati ni pod kojim uslovima.

ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke robe i izvodenja radova iz élana | .Je 30 (trideset) dana od datuma obostranog potpisivanja
OVOg ugovora,

Mjesto izvrienja obaveza Dobavljata (isporuke opreme i izvodenja radova) je Javna ustanova
Opca bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakad®, Kranjteviceva broj 12, Sarajevo.

Kupac/Narudilac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene robe i izvedenih
radova onako kako je predvideno ovim ugovorom. Kupteva/Naru¢ioceva obaveza preuzimanja
isporuke 1 izvedenih radova Opcenito se sastoji u obavljanju svih radnji koje se razumno od
njega olekuju da bi omogucio Dobavljatu izvesiti isporuku i u preuzimaniju robe i izvrsit
radove.



Do isporuke / predaje robe Kupceu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi) rizik slu¢ajne propasti ili oitecenja robe snosi Dobavljaé, a s
isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupcea. Rizik ne prelazi na Kupca ako je isti zbog
nekog nedostatka isporugenc / predane robe raskinuo ugovor ili trazio zamjenu robe.

Dobavljaé je duzan da o svom trodky ugovorenu robu osigura od uobi¢ajenih rizika. Dobavlja¢
vrdi osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog momenta.

Roba koja je predmet ovog ugovora i koju ée Dobavlja¢ isporugiti Kupeu prema ovom Ugovoru
bit ¢e upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambala®i od originalnog proizvodada uz
oznacavanje pakovanja na propisan na¢in. Dobavlja¢ ¢e zapakovati robu tako da mo¥e izdr¥ati
transport, manipulaciju i eventualno skladitenje u razumnom vremenskom roku. Ambalaza
mora imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju zastitu od vlage.

OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 5.

Narugilac se obavezuje. narodito:

1. osigurati nadzor nad izvodenjem radova / gradenjem uz pravovremenu ovjeru / potpisivanje
gradevinskog dnevnika i gradevinske knjige;

2. organizovati primopredaju izvedenih radova u roku od 2 (dva) dana od dana prijema
obavijesti od Izvodaga radova,

Rok za uvodenje Izvodada u posao se produzava ako je uredno Ispunjenje obaveze Naruéioca
onemoguceno vifom silom. ProduZenje roka iznosi onoliko vremena koliko je trajalo djejstvo vide
sile i koliko je bilo potrebno za otklanjanje njenih posljedica.

OBAVEZE DOBAVLJACA
Clan 6.

Dobavijaé se obavezuje, narogitp:

L. izvesti radove na nagin, u rokovima i po cijeni odredenim Ugovorom;
2. izvoditi radove u skladu s odobrenjem za gradenje, tehnickim mjerama, propisima,

normativima i standardima koji vaze za gradenje predmetne vrste gradevine / izvodenje
predmetnih radova;

3. pravovremeno preduzimati mjere za sigurnost objekta i radova, opreme i materijala,
zaposlenika, prolaznika, saobradaja, susjednih objekata i okoline;

4. javiti se na poziv za intervenciju od strane Narutiocea u roku maksimalno do 6 (Sest) sati, te
pristupiti rjeSavanju problema



STRUCNI NADZOR NARUCIOCA
Clan 7.

Narutilac ima prave da vrsi struéni nadzor nad radovima Dobavljada radi provjeravanja i
obezbjedenja njihovog urednog izvodenja, narogito u pogledu vrsta, koli¢ina i kvaliteta radova,
materijala i opreme i predvidenih rokova.

Radi vrienja stru¢nog nadzora Narugilac ima pravo pristupa na gradiliste, u radionice, pogone
I mjesta za uskladistenje materijala.

Struéni nadzor vrdi lice koje Narutilac odredi, O licu odredenom da vrii nadzor i njegovim
ovladtenjima Naruéilac obavjestava Dobayvljada.

Dobavlja¢ je duzan da Narudiocu omoguéi vrienje struénog nadzora.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE [ PRAVNE NEDOSTATKE

Clan 8.

Dobavlja¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari koje je ona imala u asu prelaza rizika na
Kupea, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato, Dobavlja¢ odgovara i za one materijalne
nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica uzroka koji je
Postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta se podrazumijeva
pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajedniéki / komisijski utvrduju Kupac i Dobavljaé.
U obavijesti 0 nedostatku stvari / robe Kupac je duzan potanje opisati nedostatak i pozvati
Dobavljaca da pregleda robu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslao
Dobavljatu preporu¢enim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nadin, zakasni ili
uopSte ne stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvr8io svoju obavezu da obavijesti
Dobavljaca. Nedostatak postoji ako ugovorena / 1sporuéena roba / stvar nema svojstva i odlike
koje su izritito odredene ovim ugovorom. Dobavlja¢ odgovara i za nedostatke koje je Kupac

mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena
svojstva ili odlike.

Dobavljat odgovara ako na isporudenoj robi Postoji neko pravo treceg koje iskljucuje, umanjuje
ili ograni¢ava pravo Kupea, a o Cijem postojanju Kupac nije bio obavijesten, niti je pristao da
primi stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko se pokaze da treca osoba polaze neko pravo na
ugovorenu robu, Kupac je duzan obavijestiti Dobavljaéa o tome (obavijestenje se vrsi na nagin
iz prethodnog stava ovog Clana - preporuteno pismo ilj telefaks ili neki drugi pouzdan nadin),
1zuzev kad je to Dobavljatu veé poznato, i pozvati ga da u razumnom rokuy oslobodi robu od
prava ili pretenzije treéeg ili da mu 1sporuéi drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ako Dobavljag
ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se raskida.



BANKOVNE GARANCIJE ZA OSIGURANIJE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 9,

Dobavljaé je, u smisly osiguranja izvrienja obaveza PO ovom ugovoru, obavezan Kupcu
dostaviti sljedede bezuslovne originalne bankarske garancije (prema obrascu utvrdenom od
strane Kupca):

* garanciju za uredno izvrienje ugovora / dobro izvrsenje posla u iznosu 10% ukupne
vrijednosti Ugovora sa uradunatim PDV-om. sa rokom vaZnosti garancije: rok izvrienja
ugovora + 30 dana;

Dobavljaé ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zakljucivanja ovog ugovora / obostranog potpisivanja ovog ugovora,

Garancija za uredno izvrenje ugovora dostavlja se u originalu. Garancija ne smije biti nj na
koji naéin osteéena (buSenjem i sl.) jer probusena ili oStecena garancija se ne moJe naplatiti.
Ukoliko garancija za uredno 1zvrienje ugovora nije dostavliena na propisan naéin, shodng
uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljuseni ugovor ée se

smatrati apsolutno nidtavim,

GARANTNI ROK
Clan 10,

Garantni period na koji se Dobavlja¢ obavezuje u pogledu ugovorene opreme je prema garanciji
isporuioca opreme, a za izvedene radove je 24 (dvadesetéetiri) mjeseca i pocinje teéi od
datuma obostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom prijému opreme bez primjedbi,
odnosno od momenta izvriene primopredaje radova, Na osnovu predatog garantnog lista kojim
proizvodaé opreme garantuje ispravno funkcionisanie iste, Kupac ima pravo, ako oprema ne
funkcionise ispravno, zahtijevati kako od Dobavljata tako i od proizvoda¢a da opremu popravi
u odredenom roku ili, ake to ne udini, da mu mjesto nje isporudi opremu koja funkcionira
ispravno, U sludaju manjeg popravka, garantni rok se produzava onoliko koliko je Kupac bio
lifen upotrebe opreme / stvari. Medutim, kada je zbog neispravnog funkcionisanja izvriena
zamjena stvari ili njezin bitni popravak, garantni rok poéinje te¢i ponovo od Zamjene, odnosno
vracanja popravljene stvari / opreme. Ako je zamijenjen ili bitno popravijen samo neki dio
opreme / stvari, garantni rok pocinje te¢i ponovo samo za taj dio.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 11.

U slu¢aju ka¥njenja u isporuci opreme Kupac/Narugilac Ce zaratunati i naplatiti Dobavljagu na
ime ugovorne kazne iznos od 1% ukupne vrijednosti robe Cija isporuka kasni odnosno ukupne
vrijednosti izvedenih zakadnjelih radova za svaki puni dan zakasnjenja pocev od prvog dana
docnje do maksimalnih 5%, ukupne vrijednost / cijene Ugovora,



Kupac/Narugilac ne moze zahtijevati ugovornu kazny ako je primio ispunjenje obaveze, a nije
bez odlaganja pismeno saopstio Dobavlja¢u da zadrZava svoje pravo na ugovornu kaznu.

Na zakajnjela placanja Dobavljag ¢e zaraCunavati Kupeu/Narugioey Zalezne kamate prema
primjenjivom / pozitivnom propisu,

VISA SILA
Clan 12,

Ako slucaj vise sile, potpuno ili djelimi¢no sprijeti izvrienje obaveza PO ovom ugovorn,
UZovorna strana zahvaéena slucajem vise sile Je obavezna da o nastanky slucaja vige sile, o vrsti
i 0 eventualnom trajanju vide sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu u roku od 7 (sedam)
dana od nastanka slugaja vise sile. Ako se blagovremeno ne Javi nastupanje sluaja vise sile,
ugovorna strana koja je pogodena tom okelnodéu ne moge da se Poziva na nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne spre¢ava slanje takvog obavjestenja,

postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugnmrﬁ, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, ¢ije
nastupanje i djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijediti mjerama | sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situacijj opravdano traziti i odekivati od strane koja je pogodena visom silom.

Kao sluéajevi vige sile Smatraju se sljededi dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna. mobilizacija,
Strajk u preduzeéima ugovornih strana, epidemija, pozar, cksplozije, saobracajne i prirodne

katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvr§enje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadlezni
organ priznaje i proglasi kao slu€ajeve vige sile,

Za vrijeme trajanja vise sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju, ne primjenjuju
se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvrienje obaveza ugovornih strana
produZava za period koji odgovara trajanju sludaja vise sile j razumni rok za otklanjanje
poshjedica vise sile.

Ukoliko slutaj viSe sile bude trajao dude od 7 (sedam) dana, ugovorne strane (e se

Sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se UZOVDIme strane ne Sporazumiju o sudbini
Hgovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima Pravo na raskid ugovora posto o

OBEZBJEDENJE I CUVANJE GRADILISTA

Clan 13,

Dobavlja¢ snosi troskove obezbjedenia i ¢uvanja izvedenih radova, opreme i materijala i rizik
njihovog ostecenja, unistenja, krade, odnofenja, propadanja,




STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 15.

Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredb; Zakona o obligacionim odnosima i to y
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastany
u vezi i povodom izvrienja ovog ugovora,

RIESAVANJE SPOROVA
Clan 16.

Sve eventualne sporove i Resporazume koji bi mogli nastati i» Ovog ugovora ili povodom ovog
UEOvora, ugovorne strane ée nastojati rijesitj usaglasavanjem, posredovanjem ili na drugi miran
nacin u duhy Uzajamnog povijerenja i dobrih poslovnih obi¢aja,

Ukoliko ugovorne strane n€ postignu mirno rjedenje eventualnog spora u smisly stava |. ovog
Clana, ugovara se nadleznost suda u Sarajevu, Bosna j Hercegovina, uz primjenu pozitivnog
Prava Bosne i Hercegovine.

RASKID UGOVORA
Clan 17,

Narutilac moze raskinuti ugovor jednostrano u sljedecim sluéajevima:

1) ako Dobavija¢ bez pismene saglasnosti Naruéioca ustupi trecim osobama izvodenje
pojedinih radova koji su predmet avog ugovora:

2) ako Dobavlja& dode u situaciju da ne moze izvrsiti svoje obaveze iz Ugovora;

3) ako dode do neopravdanog zaostajanja isporuci roba i u izvodenju radova;

Clan 18,

Zbog neizvrienja ugovorenih obaveza Naru¢ioca, Dobavlja¢ moze raskinuti ugovor samo ako
prethodno Narugiocu da Primjereni naknadni rok Za izvrienje obaveze, 1 Naruéilac ni y
naknadnom roku ne izvr; svoje obaveze,




Clan 19,

Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliky koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi
mora biti naveden razlog zbog kojeg se Ugovor raskida,

finansijska sredstva po oknéanoj fakturi, Dobavljaé ¢e izvrsiti uplatu finansijskih sredstava na
ratun Naruéioca, y suprotnom Naruéilac ima pravo protestirati garanciju za dobro izvrienje
posia.

Clan 21.

Ako ugovorne strane SPorazumno raskinu ugovor tim Sporazumom regulirat ée sva pitanja nastala
povodom raskida ugovora,

su uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili sy bila u svajstvu ¢lana ili strunog lica

koje je angazirala Komisija za nabavke, najmanje sest mjeseci po zakljuéenju ugovora, odnesno
od podetka realizacije ugovora,

Clan 24,

Izmjene i dopune OVOg ugovora mogu se vrsiti samo pismenim putem, Bit ¢e punovazne i
obavezivat ée ugovorne strane samo one izmjene | dopune koje su saginili Sporazumno u
pismenoj formi,




Clan 25,

Ovaj Ugovor je safinjen u 4

(Eetiri) istovierna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka,

PRIPREMILA,
Amisa Potrovie, Ba Opéeg prava
Heforens 2z Pravoe poslove

KONTROLISALA/
Sadera I-Lmaq:mnw-.‘, dipl.aur, f .|'I
Koordinatar 2a javne mabivis

Dobavljag: (ST e FLSAPS. upac/Naruéilac:
EL-TE 3 d.o.0, Sarajevo., 1.‘4“:-"?} " e =5~ Jawfa ustﬂnuva Opéa bolnica
et F{r;m db. Abdulah Nakage

. Zlatko Kravie

Ll Broj: 1853-12/18
Sarajevo, 16 03 4 ﬁ?}g Sarajevo, 20.03.2018. e




